PREMIUM DELUXE DIE SETS - 6.5 PRC PREMIUM DELUXE DIE SET

The Redding Premium Deluxe rifle die sets are an upgraded die set for
reloaders looking for added precision. The upgrades include a Carbide Size
button in the full length sizing die, making resizing smooth and effortless. The
set also comes with Redding’s Bullet Seating Micrometer on the seating dies,
allowing for incremental adjustment of the bullet seating depth. This dies set
includes a Full Length sizing die with Carbide sizing button, Bullet Micrometer
Seating Die, and standard Neck Sizing Die.

Attributes

Name: 6.5 PRC PREMIUM DELUXE DIE SET
Manufacturer: REDDING
Product no.: 749018620
Mfr. No.: 68487
Cartridge: 6.5 PRC

Die Style: -

Delivery weight: 0.771kg
Shipping height: 51mm
¢ Shipping width: 127mm
¢ Shipping length: 152mm
e UPC: 611760684876

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur PREMIUM DELUXE DIE
SETS REDDING 6.5 PRC PREMIUM DELUXE DIE SET

Einfuhrung

Willkommen zu Ihrem PREMIUM DELUXE DIE SET. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um
sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden. Bitte lesen Sie alle Anweisungen sorgfaltig
durch und befolgen Sie die Sicherheitsrichtlinien.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt fur den vorgesehenen Gebrauch geeignet ist.

¢ Verwenden Sie das Produkt nur gemaR den Anweisungen in dieser Anleitung.

Halten Sie das Produkt auerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.
Uberpriifen Sie das Produkt regelmaBig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle umgehend den zustandigen Behérden.
Informieren Sie sich Gber Ruckrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie Schutzhandschuhe und eine Schutzbrille, um Verletzungen zu vermeiden.

Achten Sie darauf, dass alle Teile des Die Sets korrekt und sicher montiert sind, bevor Sie mit dem Laden
beginnen.

Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und ordentlich, um Unfalle zu vermeiden.

Verwenden Sie das Die Set nur mit kompatiblen Gewehren und Munition.

Vermeiden Sie den Kontakt mit Haut und Augen, insbesondere bei der Verwendung von Schmierstoffen
oder Reinigungsmitteln.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation des Die Sets:

Stellen Sie sicher, dass Ihre Wiederladepresse auf einer stabilen und festen Oberflache montiert
ist.

Befestigen Sie das Full Length Sizing Die mit dem Carbide Sizing Button an der Presse.
Montieren Sie das Bullet Micrometer Seating Die an der Presse.

Installieren Sie das Standard Neck Sizing Die nach den Anweisungen des Herstellers.

o

[¢]

[¢]

o

2. Verwendung des Die Sets:

o

Uberprifen Sie vor dem Laden die Kompatibilitat der Munition mit lhrem Gewehr.

Beginnen Sie mit dem Full Length Sizing, um die Hulsen auf die richtige GréRe zu bringen.
Verwenden Sie das Bullet Micrometer Seating Die, um die GeschossSetztiefe prazise anzupassen.
Achten Sie darauf, die Anweisungen fir das Nachgréfen und Setzen der Geschosse genau zu
befolgen, um optimale Ergebnisse zu erzielen.

[¢]

[¢]

[¢]

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemals den ortlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfalle.
¢ Achten Sie darauf, alle Teile des Die Sets sicher zu entsorgen, um Umweltschaden zu vermeiden.
¢ Informieren Sie sich Uber Recyclingmdéglichkeiten in Ihrer Nahe.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Kundendienst des Herstellers. Achten Sie darauf,
alle relevanten Informationen Uber das Produkt bereitzustellen, um eine schnelle und effektive Hilfe zu
gewahrleisten.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit beim Umgang mit Wiederladeprodukten von gréRter Bedeutung ist.
Befolgen Sie diese Anweisungen sorgfaltig, um sicherzustellen, dass Sie und andere sicher bleiben.



Safety Instruction Guide for PREMIUM DELUXE
DIE SETS 6.5 PRC

Introduction

Thank you for choosing the Redding Premium Deluxe Die Set for your reloading needs. This guide provides
essential safety information to ensure the safe and effective use of your die set. Please read this guide
thoroughly before using the product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that you are familiar with the operation of your reloading equipment before using this die set.
Always wear appropriate safety gear, including safety glasses, when reloading ammunition.

Keep the die set and all components out of reach of children and unauthorized users.

Always work in a wellventilated area to avoid inhaling any dust or fumes.

Regularly inspect your die set for any signs of wear or damage. Do not use damaged components.
Follow all local laws and regulations regarding the reloading of ammunition.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Hazard Identification:

o Risk of injury from handling sharp tools and components.
o Risk of explosion from improper loading of ammunition.
o Risk of contamination from foreign materials in the die set.

¢ Avoiding Hazards:

o Always handle dies with care and avoid direct contact with sharp edges.
o Ensure that the die set is used only with the correct cartridge specifications.
o Regularly clean the die set to remove any dirt or debris that may cause contamination.

¢ Warnings:

o This die set is intended for use by individuals who are knowledgeable about reloading practices.
o Keep all components away from children and pets.
o Do not attempt to modify any component of the die set.

Instructions for Installation and Usage

¢ Installation:

Ensure your reloading press is securely mounted.

Carefully remove the die set from its packaging.

Install the Full Length Sizing Die into the press according to the manufacturer’s instructions.
Attach the Carbide Size button securely to the Full Length Sizing Die.

Install the Bullet Micrometer Seating Die in the same manner.

Finally, install the standard Neck Sizing Die.

Ok wNE

¢ Usage:

1. Begin by resizing your brass cases using the Full Length Sizing Die.
2. Adjust the Carbide Size button for smooth and effortless resizing.



3. Use the Bullet Micrometer Seating Die to adjust the bullet seating depth incrementally.
4. Follow the recommended reloading procedures for your specific cartridge.
5. Inspect each completed round for proper fit and function before use.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or wornout components in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of ammunition or reloading components in regular household waste.
¢ Contact your local waste management authority for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions regarding safety or usage of the Redding Premium Deluxe Die Set, please refer to the
manufacturer’'s website or contact your local retailer for assistance.

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and enjoyable reloading experience with your
Redding Premium Deluxe Die Set. Thank you for prioritizing safety in your reloading practices.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el conjunto de matrices Redding Premium Deluxe para rifle 6.5 PRC. Este producto ha sido
disefiado para ofrecerte una experiencia de recarga precisa y eficiente. Sin embargo, es importante seguir
ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia proporciona instrucciones sobre
la seguridad del producto, precauciones especificas, instrucciones de instalacién y uso, y disposiciones para la
eliminacién.

Directrices Generales de Seguridad

AsegUrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el drea de trabajo limpia y ordenada.

¢ Usa siempre equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.

No utilices el producto si estd dafiado o si notas algun defecto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.

¢ Siempre realiza un chequeo de los componentes antes de cada uso para identificar posibles peligros.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Manipulacion de las Matrices:

o Maneja las matrices con cuidado para evitar lesiones.
o Utiliza herramientas de sujecién adecuadas al trabajar con las matrices.

Almacenamiento:

o Guarda el conjunto de matrices en un lugar seco y seguro.
o AsegUrate de que las matrices estén protegidas contra golpes y caidas.

Uso de la Matriz de Tamano:

o Ajusta la matriz de tamafio con cuidado para evitar un redimensionado incorrecto.
o No fuerces el mecanismo; si sientes resistencia, revisa la configuracién.

Uso del Micrometro de Asientacion:

o Realiza ajustes incrementales y verifica la profundidad de asientacién regularmente.
o No excedas las especificaciones recomendadas para el tipo de bala que estas utilizando.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion de las Matrices:

o Coloca la matriz de tamafio en el prensaestopas y asegurate de que esté bien fijada.
o Instala la matriz de asientacién con el micrémetro en la misma prensa, siguiendo el mismo
procedimiento.

2. Uso del Conjunto de Matrices:

o Comienza con la matriz de tamafio para redimensionar las balas.
o Ajusta la profundidad de asientacidn con el micrémetro segun tus preferencias.
o Realiza pruebas de recarga para verificar la precisién y el rendimiento.



3. Mantenimiento:

o Limpia las matrices regularmente para evitar la acumulacién de residuos.
o Inspecciona las matrices por signos de desgaste y reemplaza cualquier componente dafado.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Deshazte de los componentes del conjunto de matrices de acuerdo con las regulaciones locales de
eliminacién de residuos.

¢ No arrojes las matrices en la basura comun; consulta con un centro de reciclaje adecuado.

* AsegUrate de que cualquier material peligroso se elimine de manera segura.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o preocupaciones sobre el uso seguro del conjunto de matrices Redding Premium Deluxe,
consulta la informacién de contacto provista en el empaque del producto o en el sitio web del fabricante.
Asegurate de sequir todas las pautas de seguridad y no dudes en buscar ayuda si es necesario.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Utiliza este producto con responsabilidad y cuidado para garantizar tu
bienestar y el de quienes te rodean.



Guide de sécurité pour l'utilisation des ensembles
de dies PREMIUM DELUXE REDDING 6.5 PRC

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour les ensembles de dies PREMIUM DELUXE REDDING 6.5 PRC. Ce guide
a pour but de t'informer sur I'utilisation sécurisée de ce produit et de te fournir des instructions claires pour
garantir une expérience de rechargement sécurisée et efficace.

Directives de sécurité générales

e Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement par des adultes ou sous la supervision d'un adulte.
o Vérifie toujours que I'outil est en bon état avant de I'utiliser.

¢ Ne laisse pas les enfants jouer avec les dies ou les outils de rechargement.

¢ Consulte le manuel d'utilisation avant de commencer a utiliser le produit.

¢ Informetoi sur les lois et réglementations locales concernant le rechargement de munitions.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

o Porte toujours des lunettes de sécurité et des gants appropriés lors de |'utilisation des dies.

¢ Ne force jamais le die si tu rencontres une résistance. Cela peut endommager I'outil ou causer des
blessures.

e Assuretoi que la zone de travail est propre et bien éclairée pour éviter les accidents.

e Garde tous les matériaux et outils hors de portée des enfants.

e Evite de porter des vétements amples qui pourraient se coincer dans les machines.

Instructions d'installation et d'utilisation

1. Installation des dies :

o Dévisse le die existant de ton presseur.

Vis le die de taille pleine longueur avec bouton de taille en carbure dans le presseur.
Assuretoi qu'il est bien fixé et qu'il ne bouge pas.

Installe le die de positionnement avec micrometre pour les balles.

Vérifie que tous les dies sont correctement installés et sécurisés.

[¢]

o

[¢]

[¢]

2. Utilisation des dies :

o Avant de commencer, lis attentivement les instructions fournies avec chaque die.

o Pour redimensionner les étuis, place un étui dans le die de taille pleine longueur et actionne la
presse.

o Pour ajuster la profondeur de positionnement de la balle, utilise le micrométre sur le die de
positionnement.

o Vérifie régulierement la précision de tes ajustements avec un outil de mesure approprié.

Instructions d'élimination

* Ne jette pas les dies a la poubelle avec des déchets ordinaires.

e Renseignetoi sur les options de recyclage dans ta région pour les matériaux métalliques.

¢ Si le produit est endommagé ou ne fonctionne plus, contacte un centre de recyclage approprié pour une
élimination sécurisée.



Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le site web du fabricant ou
contacte leur service client. Assuretoi d'avoir le numéro de modele et les détails de ton achat a portée de main
pour faciliter le processus.

En suivant ces directives de sécurité, tu peux profiter des ensembles de dies PREMIUM DELUXE REDDING 6.5
PRC en toute sécurité. Reste vigilant et informetoi régulierement sur les mises a jour de sécurité concernant ce
produit.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Dies
Premium Deluxe Redding 6.5 PRC

Introduzione

Grazie per aver scelto il Set di Dies Premium Deluxe Redding 6.5 PRC. Questo prodotto € progettato per
garantire una ricarica precisa e sicura delle munizioni. E fondamentale sequire le istruzioni di sicurezza e utilizzo
per garantire la vostra sicurezza e quella degli altri.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi di utilizzare il set di dies in un'area ben ventilata.

Tenere il set di dies lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

Leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Non utilizzare il prodotto se & danneggiato o se mancano parti.

Seguire sempre le raccomandazioni del produttore riguardo ai materiali e alle tecniche di ricarica.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare sempre occhiali di protezione e guanti durante la ricarica.

Non sovraccaricare il die durante il processo di dimensionamento.

¢ Assicurarsi che il die di dimensionamento sia correttamente installato prima di procedere.
Verificare che il pulsante di dimensionamento in carburo sia in buone condizioni e non usurato.
Non utilizzare il set di dies per scopi diversi da quelli previsti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurarsi che I'area di lavoro sia pulita e ordinata.
o Verificare che tutti gli strumenti e i materiali necessari siano a disposizione.

2. Installazione del Die:

o Fissare il die di dimensionamento a lunghezza completa nel pressore.
o Installare il pulsante di dimensionamento in carburo seguendo le istruzioni del produttore.
o Assicurarsi che il die di seduta micrometrica sia correttamente posizionato.

3. Utilizzo:

o Iniziare il processo di dimensionamento seguendo le indicazioni specifiche per il calibro 6.5 PRC.

o Effettuare regolazioni incrementali della profondita di seduta del proiettile utilizzando il micrometro
di seduta.

o Controllare regolarmente il funzionamento e la condizione del set di dies durante I'uso.

4. Terminazione:

o Dopo aver completato la ricarica, pulire e conservare il set di dies in un luogo sicuro.
o Verificare che tutte le parti siano in buone condizioni prima di riporle.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seguire le normative locali per lo smaltimento dei materiali di ricarica e dei componenti del set di dies.



* Non gettare il prodotto nell'ambiente. Contattare le autorita locali per informazioni su come smaltire
correttamente i materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o domande riguardanti la sicurezza del prodotto, si prega di contattare il servizio clienti
del produttore. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e la data di acquisto.

Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza contribuira a garantire un'esperienza di ricarica sicura e soddisfacente con
il Set di Dies Premium Deluxe Redding 6.5 PRC. E responsabilita dell'utente garantire un uso sicuro e conforme
del prodotto.



Bruksanvisning for PREMIUM DELUXE DIE SETS
REDDING 6.5 PRC PREMIUM DELUXE DIE SET

Introduksjon

Takk for at du valgte Redding Premium Deluxe Die Set for 6.5 PRC. Dette diesettet er designet for a gi deg okt
presisjon ved omforming av patroner. Det er viktig a fglge sikkerhetsinstruksjonene i denne veiledningen for &
sikre trygg bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for a lese og forsta alle instruksjoner far bruk.

Oppbevar diesettet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Bruk alltid vernebriller og passende verneutstyr nar du arbeider med diesettet.

Kontroller at alle deler er i god stand far bruk. Skift ut skadede eller slitte deler umiddelbart.
Folg alle lokale lover og forskrifter angaende omforming av patroner.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

Unnga kontakt med hud og gyne nar du arbeider med kjemikalier og smgremidler.

Arbeid i et godt ventilert omrade for & redusere innanding av stgv og damper.

Ikke bruk diesettet hvis du er trgtt eller under pavirkning av alkohol eller medisiner som kan pavirke din
evne til a bruke verktgyet trygt.

Veer oppmerksom pa at feil bruk kan fare til alvorlige skader eller ulykker.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at arbeidsomradet er rent og ryddig.
o Samle alt ngdvendig utstyr fgr du begynner, inkludert verktgy og beskyttelsesutstyr.

2. Installasjon av diesettet:

o Fest Full Length sizing die med Carbide sizingknapp i presseanordningen.
o Juster dieen i henhold til produsentens spesifikasjoner.
o Sjekk at Bullet Micrometer Seating Die er korrekt installert.

3. Bruk av diesettet:

[¢]

Start med 3 sette inn en tom hylse i sizing die.

Bruk presseanordningen til a3 komprimere hylsen i henhold til instruksjonene.

Juster dybden pa kuleinnsettingen med Bullet Micrometer Seating Die for 8 oppna gnsket resultat.
Kontroller hver hylse og kule for kvalitet fgr bruk.

o

[¢]

[¢]

4. Etter bruk:

o Rengjer diesettet grundig for a fjerne smuss og rester.
o Oppbevar diesettet pa et tert og sikkert sted.

Avfallsinstruksjoner

* Fglg lokale forskrifter for avhending av brukte patroner og kjemikalier.



* Ikke kast diesettet i vanlig avfall. Kontakt lokale avfallshandteringsmyndigheter for veiledning om sikker
avhending.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal om sikkerhet eller bruk av Redding Premium Deluxe Die Set, vennligst kontakt produsenten
direkte. Det er viktig & ha tilgang til hjelp hvis det oppstar problemer eller spgrsmal.

Ved a folge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre trygg og effektiv bruk av Redding Premium Deluxe Die
Set for 6.5 PRC. Takk for at du tar sikkerheten pa alvor!



Instrukcja bezpieczenstwa uzytkowania zestawu
die PREMIUM DELUXE REDDING 6.5 PRC

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu die PREMIUM DELUXE REDDING 6.5 PRC. Zapewniamy, ze nasz produkt zostat
zaprojektowany z mysla o bezpieczenstwie i tatwosci uzytkowania. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z
ponizszymi instrukcjami bezpieczehstwa, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczehstwo podczas korzystania z
tego produktu.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

e Zawsze uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

e Upewnij sie, ze zestaw jest uzywany przez osoby, ktére majg odpowiednig wiedze na temat tadowania
amunicji.

Przechowuj zestaw w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0séb nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny zestawu. W przypadku uszkodzen lub zuzycia, nie uzywaj produktu.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Przed przystgpieniem do pracy, upewnij sie, ze wszystkie narzedzia sg czyste i w dobrym stanie.

Uzywaj odpowiednich srodkéw ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i rekawice.

Podczas regulacji mikrometru do osadzania pociskéw, zachowaj ostroznos¢, aby unikngé przypadkowego
uszkodzenia.

Nie przekraczaj zalecanych wartosci cisnienia i gtebokosci osadzania pociskéw.

Zawsze pracuj w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, aby unikna¢ wdychania szkodliwych oparéw.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

Zainstaluj die do petnej dtugosci na prase do ftadowania zgodnie z instrukcjg producenta prasy.
Ustaw przycisk rozmiaru na die do petnej dtugosci, aby dostosowa¢ go do odpowiedniego rozmiaru
pocisku.

Uzyj mikrometru do osadzania pociskéw, aby precyzyjnie ustawi¢ gtebokos$¢ osadzania.

Po kazdym uzyciu, doktadnie oczys$¢ narzedzia z resztek materiatow.

Przechowuj zestaw w suchym miejscu, aby unikng¢ korozji.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Zestaw die REDDING powinien by¢ utylizowany zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.

¢ Nie wyrzucaj narzedzi do zwyktego kosza na smieci, jesli sg uszkodzone lub nie nadaja sie do uzytku.

o Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie odpadami, aby uzyska¢ informacje na temat
odpowiedniej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

o W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem firmy REDDING lub odwiedz naszg strone internetowa.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Bezpieczehstwo jest dla nas priorytetem, a Twoje
zadowolenie z produktu jest dla nas najwazniejsze.



PREMIUM DELUXE DIE SETS REDDING 6.5 PRC
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa PREMIUM DELUXE DIE SETS REDDING 6.5 PRC tuotteiden kayttdohjeeseen. Tama opas sisaltaa
tarkeita turvallisuusohjeita, jotka auttavat sinua kayttamaan tata tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet
huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja etta se ei ole lasten ulottuvilla.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttotarkoituksessa.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kayté vaurioitunutta tuotetta.
Pida tyoskentelyalue puhtaana ja jarjestettyna. Valta liiallista halinaa ja hairidita.

Kayta aina sopivia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet tuotetta.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Valtd koskettamasta teravia osia paljain kasin.

Varmista, etta kaikki osat on asennettu oikein ennen kayttoa.

Al3 ylita suositeltuja kuormitusrajoja, jotka on maaritelty tuotteen kayttéohjeissa.

Jos tuote aiheuttaa epamukavuutta tai kipua kaytoén aikana, lopeta kayttd valittémasti.
Al kayta tuotetta, jos se ei toimi odotetusti. Ota yhteyttd valmistajaan.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta kaikki osat ovat mukana ja ehjia.

o Kiinnitad karbidikokoisuusnappi taydellisen pituuden kokoamisruuviin.
o Asenna Kuulamikrometri istutusruuviin huolellisesti.

o Tarkista, ettd kaikki osat ovat tiukasti paikoillaan ennen kayttéa.

2. Kaytto

o Saada kuulansyvyytta askelittain Kuulamikrometrin avulla.

o Seuraa tarkasti kayttdohjeita ja suosituksia koon muuttamiseksi.
o Pida tydskentelyalue valaistuna ja hyvin jarjestettyna.

o Kayta tuotetta vain suositelluissa olosuhteissa.

Havittamisohjeet
o Havita kaytetyt osat ja pakkausmateriaalit paikallisten saantéjen mukaan.

« Al3 heitd tuotetta tai sen osia tavalliseen roskikseen, jos ne sisaltavat vaarallisia materiaaleja.
¢ Tarkista paikalliset ohjeet ja suositukset turvallisesta havittamisesta.

Lisatietoa ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista heidan
verkkosivustonsa. Muista myds tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetouutiset tai
turvallisuustiedotteet.



Kiitos, etta valitsit PREMIUM DELUXE DIE SETS REDDING 6.5 PRC tuotteen. Kayta sita turvallisesti ja nauti
tarkasta uudelleenlataamisesta!



Sakerhetsinstruktioner for PREMIUM DELUXE DIE
SETS REDDING 6.5 PRC PREMIUM DELUXE DIE SET

Introduktion

Tack for att du valt Redding Premium Deluxe gevarsdieset. Denna produkt ar designad for att férbattra
precisionen vid aterladdning. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av dieset, vanligen Ias och folj
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Anvand dieset endast for det avsedda andamalet, vilket ar att dterladda ammunition for 6.5 PRC.
Hall dieset utom rackhall fér barn och andra som inte ar utbildade i sdker hantering av ammunition.
Kontrollera dieset regelbundet for slitage eller skador innan varje anvandning.

Folj alltid tillverkarens instruktioner for installation och anvandning.

Rapportera alla osdkra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand skyddsglaségon och handskar for att skydda dig mot eventuella skador.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap.

e Anvand dieset i ett valventilerat omrade for att undvika inandning av damm eller kemikalier.
Kontrollera att alla verktyg och maskiner ar i gott skick innan du bérjar.

Undvik att anvanda dieset under paverkan av alkohol eller droger.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installera dieset:

o Fast fullangds storleksdiesen i din press.
o Montera Carbide Sizeknappen enligt tillverkarens anvisningar.
o Kontrollera att allt ar ordentligt dtdraget och sakert.

2. Anvandning av dieset:

o Folj dessa steg for att aterladda ammunition:
= Mat och forbered dina hylsor.
= Anvand fulldngds storleksdiesen for att forma hylsorna.
= Anvand Bullet Micrometer Seating Die for att justera kulans seatingdjup.
= Kontrollera varje laddning noggrant innan du fortsatter.

3. Underhall:

o Rengodr dieset efter varje anvandning for att avlagsna smuts och rester.
o Forvara dieset pa en torr och saker plats.

Avfallshantering

¢ Kassera alla anvanda komponenter i enlighet med lokala féreskrifter for farligt avfall.
e Atervinn delar av dieset som kan &tervinnas enligt lokala riktlinjer.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta en lokal aterforsaljare eller besék Reddings officiella
webbplats for mer information om produktsakerhet och support.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av ditt
Redding Premium Deluxe gevarsdieset. Tack for att du bidrar till en saker aterladdningsmiljo!



Navod k bezpecnému pouzivani sady PREMIUM
DELUXE DIE SETS REDDING 6.5 PRC

Uvod

Tento dokument poskytuje dilezité informace o bezpe¢ném pouzivani sady PREMIUM DELUXE DIE SETS
REDDING 6.5 PRC. Dodrzovani téchto pokynl je nezbytné pro zajisténi bezpecnosti uzivatell a ochranu pred
potencialnimi riziky spojenymi s pouzivanim této sady.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy pouzivejte sadu v souladu s pokyny vyrobce.

Pred pouzitim zkontrolujte, zda je sada v dobrém stavu a bez poskozeni.
Udrzujte pracovni prostor Cisty a dobfe osvétleny.

PouZzivejte ochranné bryle a rukavice, abyste se chranili pied Grazy.
Sada neni uréena pro déti. Uchovavejte ji mimo dosah déti.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

¢ Pri manipulaci s karbidovym velikostnim tla¢itkem budte opatrni, abyste se vyhnuli poranéni.
Nikdy nepouzivejte poskozené dily. Vyméiite je za nové.

Pfi nastavovani hloubky sezeni projektilu dbejte na presnost a opatrnost.

NepouZivejte sadu v blizkosti otevieného ohné nebo zdrojl tepla.

Zajistéte, aby vSechny nastroje byly spravné uchyceny a stabilni béhem pouzivani.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava pracovni plochy

o Zajistéte si Cisty a dobfe osvétleny prostor.
o Pripravte si vSechny potrebné nastroje a materialy.

2. Instalace die

o Pripevnéte pIné délkovou velikostni die s karbidovym velikostnim tla¢itkem do vaseho reloading
press.
o Ujistéte se, Ze je die pevné uchycena a stabilni.

3. Nastaveni hloubky sezeni projektilu

o Pouzijte mikrometr pro sezeni projektilu k nastaveni hloubky.
o Postupné upravujte hloubku a kontrolujte presnost.

4. Kontrola a udrzba

o Pravidelné kontrolujte stav vSsech komponentd.
o Udrzujte die ¢isté a bez rezidui.

Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci starych nebo poskozenych dild se fidte mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Nikdy nevyhazujte nebezpecné materidly do bézného odpadu.
e Zvazte recyklaci, pokud je to mozné.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro pripadné dotazy nebo dalsi informace se obratte na vyrobce nebo autorizovaného prodejce. Ujistéte se, ze
mate po ruce ¢islo vyrobku a dalsi relevantni informace.

Tento navod byl vytvoren v souladu s evropskymi bezpecnostnimi normami a mél by byt dodrzovan pro zajisténi
bezpecného pouZzivani produktu. V pripadé jakychkoli nebezpecénych situaci nebo Grazd informujte prislusné
Urady a sledujte aktualizace na platformé Safety Gate EU.
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